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2,085 Průběžné hodnocení před obhajobou:*

Kritika pramenů a literatury

Práce naplňuje zadání

Stanovení a formulace cíle práce

Stanovení metodologie a její adekvátnost

Strukturace analytické části, její soudržnost, naplnění metodologie

Dosažené výsledky práce, naplnění cíle práce

Naplnění citační etiky, bibliografie (pozn. aparát, prameny a literatura)

Jazyková úroveň (gramatika, stylistika, ediční pravidla)


*Hodnocení "nedostatečně" u jakékoli z kategorií je důvodem pro nedoporučení práce k obhajobě.

Práce byla dostatečně konzultována: ANO/NE

Práce byla zkontrolována v programu Theses.cz s výsledkem (uveďte v písemném hodnocení – vyplňuje pouze vedoucí práce)
Práci doporučuji k obhajobě: ANO/NE

Otázka pro obhajobu:

Vysvětlete termín „klasické pojetí herectví“.

Písemné hodnocení (především vysvětlení důvodů pro snížení hodnocení): 

Práce je pokusem o celostní rozbor britské inscenace „Macbetha“ pod režijním vedením Kennetha Branagha z roku 2013.

Diplomantka poctivě probírá jednotlivé složky inscenace a opírá se přitom o solidní heuristickou práci – aspoň dle bibliografie lze soudit, že shromáždila početný soubor recenzí inscenace. Bohužel jakkoliv diplomantka ví, jak postupovat, nedokáže své kroky náležitě metodologicky zobecnit a pojmenovat. Obdobně postrádám také pečlivější a detailnější vyhodnocení literatury. 

V rozboru inscenace je autorka přesvědčivější, když se pouští do popisu jednotlivých složek, než v interpretaci toho, jak jednotlivé složky inscenace zapadají do celkového dramaturgicko – režijního pojetí. Ke škodě příliš často nepracuje s recenzním ohlasem, a pokud ano (zejména v kapitolách věnovaných herectví), nedokáže je začlenit do své práce a do textu je vkládá bez jakéhokoliv uvozování.

Práci devalvuje jazyk, jakým je napsaná. Diplomantka se často uchyluje k prázdným žurnalistickým frázím (např. vazby typu „sezóna byla o Shakespearovi“ – s. 10), nevyhýbá se užívání superlativním hodnocení (např. „obrovský fenomén“ – s. 9), na některých místech jazyková neobratnost znatelně snižuje čitelnost textu. O ledabylosti práce s jazykem svědčí mj. stálá neujasněnost, zdali se Macbeth do kin přenášel jako přímý přenos nebo záznam. Též se autorka nevyhne faktografickým chybám – Branaghův Hamlet šel do kin zkrácený nikoliv o půl hodiny, ale na polovinu, Marná lásky snaha stejného režiséra není hollywoodský muzikál, ale pastišem hollywoodského muzikál -, logickým chybám – součástí inscenace sotva může být „skutečný déšť“ (s. 18), či chybám ve jménech – Olivier je Laurence, nikoliv Lawrence. 

Práci k obhajobě doporučuji.

Práce byla zkontrolována v systému Theses s negativním výsledkem.
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Olomouc, 6. srpna 2014
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		Hodnotící kritéria				podíl na  známce		hodnocení

		Práce naplňuje zadání				5%		1

		Stanovení a formulace cíle práce				5%		1.3

		Kritika pramenů a literatury				10%		3

		Stanovení metodologie a její adekvátnost				10%		2.7

		Strukturace analytické části, její soudržnost, naplnění metodologie				25%		2

		Dosažené výsledky práce, naplnění cíle práce				25%		2

		Naplnění citační etiky, bibliografie (pozn. aparát, prameny a literatura)				10%		1

		Jazyková úroveň (gramatika, stylistika, ediční pravidla)				10%		3

		Průběžné hodnocení před obhajobou:*						2.085
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